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Always close to the people

Minęłojużprawie60latodkąd
wyprodukowaliśmypierwszymebel.
WciągutegoczasuGrupaMeblowa
Szynakastałasięświatowąpotęgą
meblową,niemającąsobierównych.
Jesteśmyniekwestionowanymlideremna
rynkumeblowymnietylkowEuropieale
takżenacałymświecie.
Wyrazista,silnamarka,którątworzymy
połączonazszerokorozwiniętąpolityką
sprzedażową,współpracazglobalnymi
sieciamihandlowymipozwalanam
kreowaćwysokąpozycjęfirmyigwarantuje
rozpoznawalnośćnaświatowychrynkach.
Dziśsprzedażeksportowatoprawie80%
naszejprodukcji.
Będącdlainnychwzoremdonaśladowania
niezwalniamytempawzakresie
dynamikinaszegorozwoju.Odważnie
realizujemykolejneinwestycjemające
naceluwzmocnienienaszejprzewagi
konkurencyjnejizapewnienienaszym
Klientomproduktównajwyższejjakości.Dla
Państwajesteśmygotowidoprzekraczania
kolejnychgranic.
Projektowanieiprodukcjameblijestod4
pokoleńnasząpasją.Spełnianieoczekiwań
naszychKlientów,będącychodpowiedzią
nazmieniającesiętrendy,estetykę
ifunkcjonalnośćżyciajestdlanaswielkim
wyzwaniem,dziękitemuzdobywamy
zaufanieKlientównacałymświecie.
Globalnyzasięgdziałaniajaki
wypracowaliśmyprzezlatasprawia,
żewciążudoskonalamynaszemeble

poddającjenajbardziejrygorystycznym
kontrolomibadaniom,abysłużyłyprzez
wielelatiwyróżniałysięponadprzeciętną
jakością.Doichprodukcjiwybieramy
wyłączniemateriałyonajwyższych
parametrachjakościowychpochodzące
odsprawdzonychizaufanych
dostawców.Dziękitemunaszemeble
wyróżnianajwyższajakośćwykonania,
bezpieczeństwoużytkowania,trwałość
orazoryginalnewzornictwo,potwierdzone
niezbędnymiświadectwami,atestami
icertyfikatami.
PotęgęGrupyMeblowejSzynakastanowi:
•6nowoczesnychzakładówprodukcyjnych
ołącznejpowierzchniponad500000m2,
powierzchniużytkowejponad153000m2,
•CentrumLogistyczno–Wystawiennicze
ołącznejpowierzchniponad42000m2,
•Wykwalifikowanakadraponad3000
pracowników.
OddającwPaństwaręcenajnowszy
katalogznasząofertądzielimysięwiedzą,
pomysłamiidoświadczeniem.
Mamnadzieję,żenowoczesnearanżacje,
praktyczneporadyidziesiątkipomysłów
dotyczącychindywidualnycharanżacji
meblizainspirująPaństwadokreowania
własnychprzestrzenizwykorzystaniem
meblisygnowanychlogoSzynakaMeble.
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It’sbeenalmost60yearssincewe
producedthefirstpieceoffurniture.During
thistimeSzynakaFurnitureGrouphas
becomeaworldpowerinfurniturethatis
secondtonone.Wearetheundisputed
leaderinthefurnituremarketnotonlyin
Europebutalsoworldwide.
Expressive,strongbrand,thatwecreate
iscombinedwithawell-developedsales
policy,cooperationwithglobalretailchains
enablesustocreatehighpositionofthe
companyandensuresrecognitioninglobal
markets.Today,exportsalesconstitutes
almost80%ofourproduction.
Asweareamodelforotherstofollow,we
donotslowdownthepaceinthedynamics
ofourdevelopment.Weboldlycarryout
furtherinvestmentstostrengthenour
competitiveadvantageandprovideour
customerswithproductsofthehighest
quality.Forourcustomers,wearereadyto
crossfurtherboundaries.
Designandmanufactureoffurniturehas
beenourpassionforfourgenerations.
Fulfillingtheexpectationsofourcustomers,
inresponsetochangingtrends,aesthetics
andfunctionalityoflife,isagreatchallenge
forus,thankstogainingthetrustof
customersaroundtheworld.
Globalrangeofoperationwhichwe
havedevelopedovertheyearsmakes
usimproveourfurnituresubjectingitto
themoststringentchecksandteststo
serveformanyyearsanddistinguishwith

above-averagequality.Fortheproduction
offurniture,wechooseonlymaterials
ofthehighestqualityfromreliableand
trustedsuppliers.Asaresult,ourfurniture
isdistinguishedbythehighestquality,
safetyofuse,durabilityandoriginaldesign,
confirmedbythenecessarycertificates,
approvalsandcertifications.
ThepowerofSzynakaFurnitureGroup
consistsin:
•6modernproductionfacilitiesoftotal
areaofover500000m2,usableareaover
153000m2,
•LogisticsandExhibitionCentre-with
atotalexhibitionareaofover42000m2.
•Qualifiedstaffofover3000employees.
Issuingthelatestcatalogueofourproducts,
wewishtoshareourknowledge,ideasand
experiencewithyou.
Ihopethatthemodernarrangements,
practicaladviceanddozensofideasfor
individualarrangementoffurniturewill
inspireyoutocreateyourownspaceusing
SzynakaFurniture.
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Prestigeline

Kolekcjazaprojektowanadlatych,którzy
ceniąsobiekomfortifunkcjonalność.
Nowoczesnewzornictwo,oryginalna
kolorystykaorazsubtelniewkomponowane
elementyoświetleniapodkreślają
niepowtarzalnycharaktermebli.Dzięki
praktycznymzestawieniom,poszczególne
programyumożliwiająstworzeniearanżacji
wnętrzoróżnychfunkcjach:salonu,jadalni,
sypialni,biura,pokojumłodzieżowego
idziecięcego.Pragniemy,abynaszemeble
tworzyłygustowneiwygodnewnętrza.

Thiscollectionisdesignedforpeoplewho
appreciateconveniencesandfunctionality.
Moderndesign,uniquecolouringand
subtlecomposelightingelements
accentinimitablecharacteroffurniture.
Throughpracticalconfiguration,individual
programmesmakepossibletocreate
arrangementofinteriorindifferentfunction:
living-room,dinningroom,bedroom,office,
youthroomandchildren’sroom.Webelieve
thatourfurniturewillcreateatastefuland
comfortableinterior.
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Systemy / Systems 

Alcamo 48

Caracas 54

Harmony NOWOŚĆ  18

Malaga 40

Princessa 66

TorinoNOWOŚĆ  6

Tre 60

Velvet 26

Vievien 32

Rusztyioświetlenie 74
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Torino

Wykonanie / Made from:
Front/Front:litedrewnodęboweolejowanezelementami
metalowymi/solidoakwood,oiled,withmetalelements
Korpus/Body:płytameblowadwustronniefornirowana,
olejowana/veneereddoublesidedfurnitureboard,oiled

Torino

Wyjątkowepołączenieelegancji
inowoczesnegodesignu,podkreślone
wkażdymdetalu.Masywnekomody,
witryny,szafkiwisząceistojącezwracają
uwagęswymwyjątkowymrysunkiem
naturalnego,olejowanegodrewna
dębowego.Kolorkorpusów,atakże
frontów,złamanydelikatnymiwstawkami
zestaliszlachetnej,nadajemeblom
elegancjiiwyjątkowości.Cechą
wyróżniającąkolekcjęsącharakterystyczne
przecięcianamasywnychfrontach.
Dyskretniewkomponowaneelementy
oświetleniaprzestrzenioszklonych
orazkrawędzipółekszklanych,nadają
meblomunikatowywygląd,atymsamym
wprowadzajądownętrzawyjątkowynastrój.

Uniquecombinationofeleganceand
moderndesign,highlightedineverydetail.
Massivechestsofdrawers,cabinets,
baseandwallunitsattractattentionwith
theexquisitepatternofnatural,oiledoak
wood.Thecolourofcarcassandfronts
toneddownwithdelicatedetailsofhigh-
gradestainlesssteeladdselegance
anduniquenesstothefurniture.The
characteristiccutsonmassivefrontsare
distinguishingfeaturesofthiscollection.
Discretelyincorporatedlightingelementsin
glazedsectionsandontheedgesofglass
shelves,providethefurniturewithunique
looksandadditionallycreateanexceptional
moodintheinterior.

Kolekcja/CollectionPrestigeline2015 Modelzastrzeżony/Reservedmodel
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Torino

Kolekcja/CollectionPrestigeline2015 Modelzastrzeżony/Reservedmodel



Kolorystyka / Colours

dąbzłocisty/goldenoak

Wykonanie / Made from:
Front/Front:litedrewnodęboweolejowanezelementami
metalowymi/solidoakwood,oiled,withmetalelements
Korpus/Body:płytameblowadwustronniefornirowana,
olejowana/veneereddoublesidedfurnitureboard,oiled
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Torino

Wykonanie / Made from:
Front/Front:litedrewnodęboweolejowanezelementami
metalowymi/solidoakwood,oiled,withmetalelements
Korpus/Body:płytameblowadwustronniefornirowana,
olejowana/veneereddoublesidedfurnitureboard,oiled
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Torino
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Torino
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Torino

Kolekcja/CollectionPrestigeline2015 Modelzastrzeżony/Reservedmodel

TORINO 41
stółrozkładanykolumnowy
extendabletable
180-230 x 77 x 95

TORINO 10
witryna2-drzwiowaL  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
2doordisplayunitL  
(optionallightingp.74)
65 x 204 x 42

TORINO 11
witryna2-drzwiowaP  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
2doordisplayunitR  
(optionallightingp.74)
65 x 204 x 42

TORINO 12
witryna3-drzwiowa  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
3doordisplayunit  
(optionallightingp.74)
98 x 204 x 42

TORINO 15
witryna3-drzwiowa  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
3doordisplayunit  
(optionallightingp.74)
98 x 148 x 42

TORINO 24
szafkaRTVz2szufladami
2drawerTVunit
120 x 37 x 42

TORINO 45
kredens3-drzwiowyprzeszklony 
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
3doorsideboardglazed 
(optionallightingp.74)
180 x 91 x 42

TORINO 32
kredens3-drzwiowy(wiszący)
3doorsideboard(wall)
180 x 49 x 42

TORINO 25
szafkaRTVz2szufladami
2drawerTVunit
180 x 37 x 42

TORINO 31
witryna1-drzwiowa(wisząca) 
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
1doordisplayunit(wall) 
(optionallightingp.74)
40 x 146 x 35

TORINO 46
kredens3-drzwiowyz3szufladami
3door3drawersideboard
147 x 91 x 42

TORINO 16
kredens3-drzwiowy
3doorsideboard
98 x 148 x 42
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Opis techniczny
Wymiarypodanewcm,wkolejnościszerokość/wysokość/
głębokość(długość).

Kolorystyka 
Front/Korpus:dąbzłocisty

Wykonanie 
Front:litedrewnodęboweolejowanezelementamimetalowymi
Korpus:płytameblowadwustronniefornirowana,olejowana

Meble systemu zmontowane z wyjątkiem brył: 
34,35,39,40,41,42

Technical information
Allofthedimensionaregivenincminorderwidth/height/depth
(length).

Colours
Front/Body:goldenoak

Made from:
Front:solidoakwood,oiled,withmetalelements.
Body:veneereddoublesidedfurnitureboard,oiled.

The furniture is distributed in assembled form, except 
for the masses: 
34,35,39,40,41,42

Cayenne 
1111-white

Cayenne 
1112-cream

Cayenne 
19-darkchocolate

Cayenne:  
6-taupe

Cayenne:  
1118-darkgrey

Cayenne:  
1114-black

Carabu HP
60

Carabu HP
92

Carabu HP
108

Carabu HP
110

TORINO 35
półkadługa(zoświetleniem)
longshelf(lightingincluded)
180 x 25 x 27

TORINO 39
stolikokolicznościowy
coffeetable
90 x 48 x 90

TORINO 40
stolikokolicznościowy
coffeetable
120 x 39 x 65 

TORINO 42
stółrozkładany
extendabletable
180-280 x 78 x 95

TORINO 101
krzesłotapicerowane  
(tkaninaCayennelubCarabuHP)
upholsteredchair  
(CayenneorCarabuHPfabric)
44 x 96 x 47

TORINO 111
krzesłotapicerowane  
(tkaninaCayennelubCarabuHP)
upholsteredchair  
(CayenneorCarabuHPfabric)
47 x 100 x 50

TORINO 34
półkakrótka(zoświetleniem)
shortshelf(lightingincluded)
120 x 25 x 27



Harmony

Harmony
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Kolekcjadlaosóbposzukujących
nowoczesnegodesignu,wkontrastowym
połączeniukolorystycznym:grafituzdębem
orzechowym.Jejnajwiększymatutemsą
idealniedopracowanedetale.Drewno,
aluminioweramkiimetaloweuchwyty
tworząwyjątkowąkompozycjęwkażdym
wnętrzu.Nietuzinkowezestawienie
kolorystyczneorazoryginalnakonstrukcja
każdegomebla,łamiącstandardy
sprawiają,żepomieszczeniazachwycają
swymwyjątkowymurokiem.Nowoczesny,
obrotowystolikzaspokoipotrzeby
najbardziejwymagającegoużytkownika.
Możnagołatwodopasowaćdownętrz
oróżnychwymiarach.

Collectionforthosewhoarelookingfor
moderndesignincontrastingcolours:
graphiteandwalnut.Itsbiggestassetsare
theperfectdetails.Thewood,aluminium
framestilesandmetalhandlesmake
aspecialcompositioninanyinterior.By
breakingthestandardsthisunconventional
colourcombinationandoriginal
constructionofeachpieceoffurniture
makeeveryroomenrapturewithspecial
charm.Modernrevolvingtableshallmeet
theneedsofthemostdemandinguser.It
canbeeasilyadjustedtointeriorsofany
size.

Wykonanie / Made from:
Front/Front:płytameblowafornirowana,olejowana/

veneeredfurnitureboard,oiled
Korpus/Body:płytameblowalaminowana/

laminatedchipboard
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Harmony
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Kolorystyka / Colours

dąbolejowany
barwionynaorzech/

nutcolouredoiledoak

grafit/graphite

www.szynaka.pl 20|21

Wykonanie / Made from:
Front/Front:płytameblowafornirowana,olejowana/
veneeredfurnitureboard,oiled
Korpus/Body:płytameblowalaminowana/
laminatedchipboard



Harmony
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Harmony
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HARMONY 34
półkakrótka
shortshelf
130 x 28 x 25

HARMONY 38
regałwiszący
wallbookcase
40 x 120 x 28

HARMONY 35 
półkadługa
longshelf
170 x 28 x 25

HARMONY 23
szafkaRTVz2szufladami
2drawerTVunit
130 x 39 x 40

HARMONY 22
szafkaRTVz1szufladą
1drawerTVunit
130 x 39 x 40

HARMONY 21
szafkaRTVz2szufladami
2drawerTVunit
170 x 39 x 40

HARMONY 48
kredens3-drzwiowy  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
3doorsideboard  
(optionallightingp.74)
171 x 107 x 40

HARMONY 15
witryna2-drzwiowa  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
2doordisplayunit  
(optionallightingp.74)
97 x 150 x 40

HARMONY 12
witryna2-drzwiowa  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
2doordisplayunit  
(optionallightingp.74)
97 x 197 x 40

HARMONY 11 
witryna1-drzwiowaP  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
1doordisplayunitR  
(optionallightingp.74)
60 x 197 x 40

HARMONY 10 
witryna1-drzwiowaL  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
1doordisplayunitL  
(optionallightingp.74)
60 x 197 x 40

HARMONY 49
kredens2-drzwiowyz4szufladami
2door,4drawersideboard
170 x 89 x 40 



HARMONY 111
krzesłotapicerowane  
(tkaninaCayennelubCarabuHP)
upholsteredchair  
(CayenneorCarabuHPfabric)
47 x 100 x 50
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Opis techniczny
Wymiarypodanewcm,wkolejnościszerokość/wysokość/
głębokość(długość).

Kolorystyka 
Front/Korpus:dąbolejowanybarwionynaorzech,grafit

Wykonanie 
Front:płytameblowafornirowana,olejowana,uchwytymetalowe
Korpus:płytameblowadwustronnielaminowana

Meble systemu zmontowane z wyjątkiem brył: 
34,35,40,41

Technical information
Allofthedimensionaregivenincminorderwidth/height/depth
(length).

Colours
Front/Body:oiledoakpaintedwalnut,graphite

Made from:
Front:solidoakwood,oiled,withmetalelements.
Body:veneereddoublesidedfurnitureboard,oiled.

The furniture is distributed in assembled form, except 
for the masses: 
34,35,40,41

HARMONY 73 
dostawka1-drzwiowadotypu48
1doorextensionformodel48
41 x 107 x 28

HARMONY 70 
nadstawkaz2szufladami 
dotypu21,22,23,48
2drawerextension  
formodel21,22,23,48
150 x 18 x 28

HARMONY 71 
dostawka1-drzwiowadotypu21
1doorextensionformodel21
41 x 39 x 28

HARMONY 101
krzesłotapicerowane  
(tkaninaCayennelubCarabuHP)
upholsteredchair  
(CayenneorCarabuHPfabric)
44 x 96 x 47

HARMONY 41
stolikokolicznościowy
coffeetable
110 x 40 x 60

HARMONY 40
stółrozkładany
extendabletable
160-220 x 76 x 90

Cayenne 
1111-white

Cayenne 
1112-cream

Cayenne 
19-darkchocolate

Cayenne:  
6-taupe

Cayenne:  
1118-darkgrey

Cayenne:  
1114-black

Carabu HP
60

Carabu HP
92

Carabu HP
108

Carabu HP
110



Velvet

Velvet
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Velvettoekskluzywnakolekcja
zaprojektowanawnowoczesnysposób.
Pięknomeblipodkreślaszlachetnydekor
dęburusticalorazcharakterystyczna,
poziomaipodświetlanawstawkaze
szropowanegodrewnalitegoumieszczona
pomiędzyelementamifrontów.Jej
płynneprzejściatworząniezwyklespójne
kompozycjeisprawiają,żebryłysąlżejsze.
Kolekcjapowstałaznieprzemijającego
zamiłowaniadoklasyielegancji,która
stworzywewnętrzurozbudowane
aranżacje.

Velvetisanexclusivecollectiondesigned
inamodernway.Thebeautyoffurniture
isemphasizedbytherusticoakdecorand
thecharacteristichorizontal,illuminated
insertofsolidwoodintroducedbetween
thefrontelements.Thesmoothtransitions
makeforcoherentcompositionsandmake
thepiecesoffurnitureseemlighter.The
collectionwascreatedwiththeeverlasting
loveofclassandelegance,anditwillallow
youtocreatecomplexarrangementsinyour
interior.

Wykonanie / Made from:
Front/Front:dąblitymasyw/oaksolidwood

Korpus/Body:okleinanaturalna/naturalveneer
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Velvet
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Kolorystyka / Colours
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dąbrustical/rusticaloak

Wykonanie / Made from:
Front/Front:dąblitymasyw/oaksolidwood
Korpus/Body:okleinanaturalna/naturalveneer



Velvet
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VELVET 10
witryna2-drzwiowaL  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
2doordisplayunitL  
(optionallightingp.74)
75 x 200 x 42

VELVET 11
witryna2-drzwiowaP  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
2doordisplayunitR  
(optionallightingp.74)
75 x 200 x 42 

VELVET 12
witryna4-drzwiowa  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
4doordisplayunit  
(optionallightingp.74)
110 x 200 x 42 

VELVET 15
witryna4-drzwiowa  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
4doordisplayunit  
(optionallightingp.74)
110 x 150 x 42 

VELVET 24
szafkaRTV1-drzwiowaz1szufladą
1door,1drawerTVunit
111 x 58 x 42 

VELVET 25
szafkaRTV1-drzwiowaz2szufladami
1door,2drawerTVunit
161 x 58 x 42 

VELVET 40
stółrozkładany
extendabletable
160-250 x 78 x 90 

VELVET 41
stolikokolicznościowy
coffeetable
120 x 48 x 70

VELVET 44
komoda2-drzwiowa
2doorsideboard
125 x 88 x 42 

VELVET 45
komoda3-drzwiowa
3doorsideboard
161 x 88 x 42 

VELVET 47
komoda2-drzwiowaz3szufladami
2door,3drawersideboard
181 x 88 x 42  

VELVET 48 
bufetzbarkiem  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
coctailcabinet  
(optionallightingp.74)
161 x 135 x 42 
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Uwaga 
dlabrył10,11,12,15,34,35,44,45,47,48-elementozdobny
szropowanypodświetlonywstandardzie

Opis techniczny
Wymiarypodanewcm,wkolejnościszerokość/wysokość/
głębokość(długość).

Kolorystyka 
Front/Korpus:dąbrustical

Wykonanie 
Front:dąblitymasyw
Korpus:okleinanaturalna

Meble systemu zmontowane z wyjątkiem brył: 
34,35,40,41,42

Note 
units10,11,12,15,34,35,44,45,47,48-ruggeddecorative
elementhighlightedasstandard

Technical information
Allofthedimensionaregivenincminorderwidth/height/depth
(length).

Colours
Front/Body:rusticaloak

Made from:
Front:massivesolidoakwood
Body:naturalveneer

The furniture is distributed in assembled form, except 
for the masses: 
34,35,40,41,42

Cayenne 
1111-white

Cayenne 
1112-cream

Cayenne 
19-darkchocolate

Carabu HP
60

Carabu HP
92

Cayenne:  
6-taupe

Cayenne:  
1118-darkgrey

Cayenne:  
1114-black

Carabu HP
108

Carabu HP
110

VELVET 34
półkawiszącazoświetleniem
shelfwithlighting
111 x 24 x 25 

VELVET 35
półkawiszącazoświetleniem
shelfwithlighting
161 x 24 x 25

VELVET 42
stolikokolicznościowy
coffeetable
85 x 48 x 85

VELVET 80
lustrościenne
mirror
139 x 70 x 3,5

VELVET 111
krzesłotapicerowane  
(tkaninaCayennelubCarabuHP)
upholsteredchair  
(CayenneorCarabuHPfabric)
47 x 100 x 50

VELVET 101
krzesłotapicerowane  
(tkaninaCayennelubCarabuHP)
upholsteredchair  
(CayenneorCarabuHPfabric)
44 x 96 x 47

VELVET 99  
zestawpielęgnacyjny
careset



Łączyklasycznąkolorystykęlitegodębu
barwionegonakoniakznowoczesnym
laminatemwczarnymmacie.Fuzja
kontrastowychwykończeńidealnie
prezentujesięzarównowsaloniejak
ijadalni.Subtelnedetalewkolorze
aluminiumpodkreślająwyjątkowystyl
kolekcji.ElementysystemuVIEVIEN
pozwolązaaranżowaćsalon,jadalnię,
sypialnięorazbiuro.Jesttoidealna
propozycjadlazwolennikówprostej
elegancji.

Itcombinestheclassiccolourofsolidoak
colouredincognacwithmodernlaminate
inblackmat.Thefusionofcontrasting
finishingelementsisperfectforboth–
alivingroomandadiningroom.Subtle
detailsinaluminiumemphasizetheunique
styleofthecollection.Thecomponentsof
VIEVIENlinewillallowyoutodesignaliving
room,diningroom,bedroomandoffice.It
istheperfectchoiceforloversoftimeless
elegance.

Kolekcja/CollectionPrestigeline2015 Modelzastrzeżony/Reservedmodel

Vievien

Vievien

Wykonanie / Made from:
Front/Front:drewnolite+czarneszkłomatowe/

solidwood+blackmatglass
Korpus/Body:płytameblowalaminowana/

laminatedchipboard
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Vievien
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Kolorystyka / Colours

dąbbarwionynakoniak/
solidoakpaintedcognac

czarnymat/
blackmat

czarneszkłomatowe/
blackmatglass

Wykonanie / Made from:
Front/Front:drewnolite+czarneszkłomatowe/
solidwood+blackmatglass
Korpus/Body:płytameblowalaminowana/
laminatedchipboard
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Vievien
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Vievien

VIEVIEN 49
komoda3-drzwiowa 
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
3doorsideboard 
(optionallightingp.74)
180 x 83 x 40

VIEVIEN 35
półka
shelf
145 x 27 x 26

VIEVIEN 30
witrynawisząca2-drzwiowa
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
2doorwalldisplayunit
(optionallightingp.74)
116 x 106 x 34

VIEVIEN 21
szafkaRTVz2klapami
2flapdoorTVunit
128 x 40 x 50

VIEVIEN 22
szafkaRTVz2klapami
i2szufladami
2flapdoor,2drawerTVunit
180 x 40 x 50

VIEVIEN 48
komoda2-drzwiowa 
z4szufladami
2door,4drawersideboard
180 x 83 x 40

VIEVIEN 46
komodaz5szufladami
5drawerchest
110 x 101 x 40

VIEVIEN 15
witryna2-drzwiowa 
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
2doordisplayunit 
(optionallightingp.74)
104 x 140 x 40

VIEVIEN 08/09
szafa1-drzwiowaL/P
1doorwardrobeL/R
58 x 192 x 40

VIEVIEN 10/11
witryna1-drzwiowaL/P
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
1doordisplayunitL/R
(optionallightingp.74)
58 x 192 x 40

VIEVIEN 14
regał
bookcase
58 x 192 x 40

VIEVIEN 12
witryna2-drzwiowa 
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
2doordisplayunit 
(optionallightingp.74)
104 x 192 x 40

VIEVIEN 72
szafa2-drzwiowa
2doorwardrobe
110 x 192 x 59

VIEVIEN 13
regał1-drzwiowy
1doorbookcase
58 x 192 x 40

VIEVIEN 31
komodawisząca3-drzwiowa
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
3doorwallsideboard 
(optionallightingp.74)
180 x 63 x 40

VIEVIEN 73
szafa3-drzwiowazlustrem
3doorwardrobewithmirror
165 x 210 x 59
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VIEVIEN 75
łoże160(bezrusztuimateraca)
bed160(withoutgridand
mattress)
170 x 90 x 207

VIEVIEN 25
nadstawkadoszafkiRTVL/P
TVunitextension(L/R)
145 x 57 x 38

VIEVIEN 41
stolikokolicznościowy
coffeetable
120 x 48 x 70

VIEVIEN 74
szafkanocnaz2szufladami
2drawerbedsidetable
50 x 44 x 40

VIEVIEN 40
stółrozkładany
extendabletable
160 - 220 x 76 x 90

VIEVIEN 76
toaletkaz2szufladami
2drawerdressingtable
110 x 76 x 40

VIEVIEN 16
biurko1-drzwiowe 
z4szufladami
1door,4drawerdesk
175 x 76 x 78

VIEVIEN 80
lustro
mirror
147 x 70 x 4

VIEVIEN 111
krzesłotapicerowane 
ekoskóra-czerń
upholsteredchair 
fauxleather-black
48 x 101 x 41

VIEVIEN 88
lustrodotoaletki
mirror
100 x 60 x 4

Dostępnerusztystrona74./
Availablegridsonpage74.
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Opis techniczny
Wymiarypodanewcm,wkolejnościszerokość/wysokość/
głębokość(długość).

Kolorystyka 
Front:litydąbbarwionynakoniak+czarneszkłomatowe
Korpus:czarnymat

Wykonanie 
Front:litedrewno+czarneszkłomatowe
Korpus:płytameblowalaminowana

Meble systemu zmontowane z wyjątkiem brył: 
25,35,40,72,73,75

Technical information
Allofthedimensionaregivenincminorderwidth/height/depth
(length).

Colours
Front:solidoakpaintedcognac+blackmatglass
Body:blackmat

Made from:
Front:solidwood+blackmatglass
Body:laminatedchipboard

The furniture is distributed in assembled form, except 
for the masses: 
25,35,40,72,73,75



Kolekcjaprzypadniedogustumiłośnikom
klasycznegostyluiperfekcyjnejjakości.
Elementydekoracyjnewpostacifrezów
iokućpozwolądodaćwnętrzuklasy
iindywidualności,asubtelneryflowania
nabocznychramiakachnadająmeblom
elegancji.Ozdobnepasywszybachwitryn
harmonizujązklasycznąformąsystemu
MALAGA.Różnorodnośćbryłpozwala
zaaranżowaćwnętrzepokojudziennego,
jadalniorazsypialni.Systemeleganckiej
formy,komfortuisolidnościwykonania.

Thislinewillappealtoloversofclassic
styleandperfectquality.Decorative
elementsintheformofcuttersandfittings
willmakeaclassy,uniqueinterior,andthe
subtlegroovingsonthesideframesmake
thefurnitureexceptionallyelegant.The
decorativestripesinglassesofcabinets
areinharmonywiththeclassicalformof
MALAGAsystem.Thevarietyofshapes
allowstoarrangetheinteriorofaliving
room,adiningroomandabedroom.Itis
alineofelegantform,comfortandhigh
quality.
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Malaga

Malaga

Wykonanie / Made from:
Front/Front:drewnolite/solidwood

Korpus/Body:okleinanaturalna/veneer
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Malaga
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Kolorystyka / Colours

brzozabarwionanajasnybuk*/
birchpaintedlightbeech*

brzozabarwionanakoniak/
birchpaintedcognac

brzozabarwionanaczereśnię*/
birchpaintedcherry

brzozabarwionanaorzech/
birchpaintedwalnut

brzozabarwionanabiały*/
birchpaintedwhite

brzozabarwionanabiałykrem*/
birchpaintedwhitecream

brzozanaturalnalakierowana*/
birchnaturallacquered

*dostępnazadodatkowąopłatą/
*availableforextracharge

brzozabarwiona
nabrzozęantyczną*/

birchpaintedantiquebirch
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Wykonanie / Made from:
Front/Front:drewnolite/solidwood
Korpus/Body:okleinanaturalna/veneer



Malaga
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Malaga

MALAGA 15/A
szafa4-drzwiowazlustrem
4doorwardrobewithmirror
183 x 200 x 59

MALAGA 14
szafa3-drzwiowa
3doorwardrobe
141 x 200 x 59

MALAGA 06
szafkanocnaz1szufladą
1drawerbedsidetable
57 x 46 x 37

MALAGA 30
szafkaRTV2-drzwiowa
2doorTVunit
149 x 53 x 42

MALAGA 31
szafkaRTV1-drzwiowa
z1szufladą
1door1drawerTVunit
116 x 70 x 42

MALAGA 116
taboretdotoaletki
dressingtablestool
73 x 50 x 38

MALAGA 24
komoda2-drzwiowa
2doorsideboard
99 x 85 x 42

MALAGA 25
komoda3-drzwiowa
3doorsideboard
141 x 85 x 42

MALAGA 12
komodaz5szufladami
5drawerchest
127 x 95 x 42

MALAGA 23
witryna2-drzwiowa
2doorsdisplayunit
99 x 143 x 42

MALAGA 21
regał
bookcase
57 x 200 x 42

MALAGA 20/19
witryna1-drzwiowaL/P
1doordisplayunitL/R
57 x 200 x 42

MALAGA 22 
witryna2-drzwiowa
2doordisplayunit
99 x 200 x 42

MALAGA 13
szafa2-drzwiowa
2doorwardrobe
99 x 200 x 59 

MALAGA 14/A
szafa3-drzwiowazlustrem
3doorwardrobewithmirror
141 x 200 x 59

MALAGA 15
szafa4-drzwiowa
4doorwardrobe
183 x 200 x 59
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MALAGA 02
lustro
mirror
 90 x 79 x 2

MALAGA 03
lustro
mirror
122 x 60 x 2

MALAGA 04/04 A
szufladapodłóżko
underbeddrawer
typ 04: 121 x 16 x 70 
typ 04A: 121 x 16 x 50

MALAGA 05
szafkanocnaz2szufladami
2drawerbedsidetable
57 x 46 x 37

MALAGA 01
toaletkaz2szufladami
dressingtable
114 x 82 x 44

MALAGA 27/28/29
stółrozkładanywkładka40cm
extendabletable
typ 27: 90-130 x 75 x 90 
typ 28: 130-170 x 75 x 90 
typ 29: 180-220 x 75 x 90

MALAGA 101
krzesłowtkaninieCarabuHP
lubCayenne
upholsteredchairwith
CarabuHPorCayennefabric
52 x 91 x 44

MALAGA 34
stolikokolicznościowy
coffeetable
100 x 48 x 60

MALAGA 07/08/09/10/11
łoże90/120/140/160/180 
(bezrusztuimateraca)
bed90/120/140/160/180
(withoutgridandmattress)
typ 07: 96 x 84 x 208  
typ 08: 126 x 84 x 208  
typ 09: 146 x 84 x 208  
typ 10: 166 x 84 x 208   
typ 11: 186 x 84 x 208

Uwaga 
Wwitrynach19,20,22,23istniejemożliwośćzastąpieniaszkła
prążkowanegoszkłemgładkim.

Opis techniczny
Wymiarypodanewcm,wkolejnościszerokość/wysokość/
głębokość(długość).

Kolorystyka 
Front/Korpus:brzozabarwionanakoniak,brzozabarwiona
naorzech,brzozabarwionanajasnybuk*,brzozanaturalna
lakierowana*,brzozabarwionanabiały*,brzozabarwiona
naczereśnię*,brzozabarwionanabrzozęantyczną*,brzoza
barwionanabiałykrem*.(* za dodatkową opłatą)

Wykonanie 
Front:litedrewno
Korpus:okleinanaturalna

Meble systemu zmontowane z wyjątkiem brył: 
04,07,08,09,10,11,14,14a,15,15a,27,28,29,32,33

Note 
Thereisapossibilitytoreplacestriatedglasswithsmoothone
in19,20,22,23masses.

Technical information
Allofthedimensionaregivenincminorderwidth/height/
depth(length).

Colours
Front/Body:birchpaintedcognac,birchpaintedwalnut,birch
paintedlightbeech*,birchnaturallaquered*,birchpainted
white*,birchpaintedcherry*,birchpaintedantiquebirch*,birch
paintedwhitecream*.(* available for extra charge)

Made from:
Front:solidwood
Body:veneer

The furniture is distributed in assembled form, 
except for the masses: 
04,07,08,09,10,11,14,14a,15,15a,27,28,29,32,33

Cayenne 
1111-white

Cayenne 
1112-cream

Cayenne 
19-darkchocolate

Carabu HP
60

Carabu HP
92

Cayenne:  
6-taupe

Cayenne:  
1118-darkgrey

Cayenne:  
1114-black

Carabu HP
108

Carabu HP
110

Dostępnerusztystrona74./
Availablegridsonpage74.

MALAGA 32/33
półkawisząca
shelf
typ 32: 110 x 30 x 27 
typ 33: 139 x 30 x 27
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Alcamo
Alcamotopołączenieelegancji
zfunkcjonalnością.Czarneszkło,ryflowania
nafrontachorazdekoracyjnestopki
nadająwnętrzunowoczesnycharakter
zelementamiklasyki.Zastosowane
oświetleniepodkreślawyjątkowąformę
mebla.Systemtensprawdzisięzarówno
wpokojudziennymjakijadalni.

Alcamoisacombinationofeleganceand
functionality.Blackglass,groovingonthe
frontsanddecorativefeetgivetheinterior
amoderncharacterwithelementsof
classicdesign.Theincorporatedlighting
emphasizestheuniqueformofthefurniture.
Thesystemisperfectbothforalivingroom
andadiningroom.

Alcamo

Wykonanie / Made from:
Front/Front:drewnolite+czarneszkło/

solidwood+blackglass
Korpus/Body:okleinanaturalna/veneer
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Alcamo
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Kolorystyka / Colours

dąblakierowanynajasnyorzech/
oaklacqueredlightwalnut

czarny/black

czarneszkło/
blackglass

Wykonanie / Made from:
Front/Front:drewnolite+czarneszkło/
solidwood+blackglass
Korpus/Body:okleinanaturalna/veneer

www.szynaka.pl 50|51



Alcamo

ALCAMO 10
witryna1-drzwiowaL
1doordisplayunit,L
75 x 209 x 42 

ALCAMO 11
witryna1-drzwiowaP
1doordisplayunit,R
75 x 209 x 42 

ALCAMO 12
witryna2-drzwiowa
2doordisplayunit,
120 x 209 x 42 

ALCAMO 20
komoda2-drzwiowaz1szufladą 
(szafkaRTV)
2door,1drawersideboard(TVunit)
169 x 78 x 42

ALCAMO 34
półkawisząca
shelf
169 x 19 x 20 

ALCAMO 40
stółrozkładany(1wkładka)
extendabletable
160-210 x 77 x 90 

ALCAMO 41
stółrozkładany(2wkładki)
extendabletable
190-290 x 77 x 90 

ALCAMO 42
stolikokolicznościowy
coffeetable
90 x 47 x 90 

ALCAMO 44
komoda2-drzwiowa
2doorsideboard
120 x 95 x 42 

ALCAMO 45
komoda3-drzwiowa
3doorsideboard
169 x 95 x 42 

ALCAMO 46
komoda2-drzwiowa
2doorsideboard
120 x 155 x 42 
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ALCAMO 101
krzesłotapicerowane  
(orleankrem,kwiaty) 
upholsteredchair  
(orleancream,flovers)
48 x 101 x 45

ALCAMO 101
krzesłotapicerowane  
(beżinfinity)
upholsteredchair  
(beigeinfinity)
48 x 101 x 45

Opis techniczny
Wymiarypodanewcm,wkolejnościszerokość/wysokość/
głębokość(długość).

Kolorystyka 
Front:dąblakierowanynajasnyorzech+czarneszkło+czarny
Korpus:dąblakierowanynajasnyorzech.

Wykonanie 
Front:litedrewno
Korpus:okleinanaturalna

Meble systemu zmontowane z wyjątkiem brył: 
40,41

Technical information
Allofthedimensionaregivenincminorderwidth/height/depth
(length).

Colours
Front:oaklaqueredlightwalnut+blackglass+black
Body:oaklaqueredlightwalnut.

Made from:
Front:solidwood
Body:veneer

The furniture is distributed in assembled form, except 
for the masses: 
40,41
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Caracas
Meblestworzonedlamiłośnikówklasyki
orazkoneserówtradycji.Bogatozdobione
frontypołączonezoryginalnymiuchwytami
nadająmeblomwyjątkowycharakter.
Oświetleniepozwalanadodatkowe
wydobycieurodyzastosowanych
elementówwykończeniowych,amnogość
bryłpozwalazaaranżowaćkażdewnętrze.
Jesttosystemdlatych,którzycenią
sobieponadczasowepołączenieelegancji
zfunkcjonalnością.

Furnituredesignedforloversand
connoisseursofclassicaltradition.Richly
decoratedfrontscombinedwithoriginal
handlesimpartauniquecharactertothe
furniture.Thelightingallowstoadditionally
emphasizethebeautyofthefittings,and
themultitudeofshapesallowstoarrange
anyinterior.Itisasystemforthosewho
appreciateuniversalcombinationof
eleganceandfunctionality.

Wykonanie / Made from:
Front/Front:drewnolite/solidwood

Korpus/Body:okleinanaturalna/veneer
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Caracas
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Kolorystyka / Colours

brzozabarwionanakoniak/
birchpaintedcognac

brzozabarwionanaorzech/
birchpaintedwalnut

brzozabarwionanabiały/
birchpaintedwhite

brzozabarwionanabiałykrem/
birchpaintedwhitecream

brzozabarwiona
nabrzozęantyczną/

birchpaintedantiquebirch

brzozanaturalnalakierowana/
birchnaturallacquered

brzozabarwionanaczereśnię/
birchpaintedcherry

brzozabarwionanajasnybuk/
birchpaintedlightbeech

Wykonanie / Made from:
Front/Front:drewnolite/solidwood
Korpus/Body:okleinanaturalna/veneer
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Caracas

CARACAS 30
szafkaRTVz4szufladami
4drawerTVunit
149 x 52 x 60

CARACAS 31
szafkaRTVz2szufladami
2drawerTVunit
116 x 52 x 60

CARACAS 32
nadstawkazroletąna
szafkęRTVdotypu30
TVextendableunitwithcurtain
forunit30
132 x 120 x 49

CARACAS 45
biurko
desk
150 x 75 x 66

CARACAS 20
komoda2-drzwiowa 
z8szufladami
2door,8drawersideboard
166 x 115 x 37

CARACAS 12
komoda2-drzwiowa 
z4szufladami
2door4drawersideboard
152 x 84 x 37

CARACAS 22
komodaz6szufladami
6drawersideboard
127 x 115 x 60

CARACAS 21
komoda2-drzwiowa 
z2szufladami
2door,2drawersideboard
127 x 115 x 37

CARACAS 02
witryna1-drzwiowa
1doordisplayunit
57 x 200 x 37

CARACAS 01
witryna4-drzwiowa 
z2szufladami
4door2drawerdisplayunit
127 x 200 x 37

CARACAS 10
witryna2-drzwiowa
2doordisplayunit
99 x 142 x 37

CARACAS 11
komoda3-drzwiowa 
z2szufladami
3door,2drawersideboard
152 x142 x 37

CARACAS 06
regał
bookcase
127 x 200 x 37

CARACAS 03
szafa2-drzwiowa
2doorwardrobe
99 x 200 x 60

CARACAS 05
regał
bookcase
57 x 200 x 37

CARACAS 04
szafa3-drzwiowa
3doorwardrobe
147 x 200 x 60
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CARACAS 116
taboretzsiedziskiem
tapicerowanym
upholsteredstool
73 x 50 x 38

CARACAS 47
toaletkaz2szufladami
ilustrem(90x83x2)
2drawerdressingtable
&mirror(90x83x2)
115 x 168 x 44

CARACAS 33,34
półkazlustrem
shelfwithmirror
typ 33: 114 x 30 x 27 
typ 34: 144 x 30 x 27

CARACAS 50
stoliknocnyz1szufladą
1drawerbedsidetable
57 x 43 x 37

CARACAS 43
stolikokolicznościowy
coffeetable
90 x 50 x 68

CARACAS 54
skrzynianapościel
storagebox
100 x 46 x 51

CARACAS 55
szufladapodłóżko
underbeddrawer
121 x 18 x 70

CARACAS 41
stółrozkładany
extendabletable
140-200 x 75 x 90

CARACAS 44
krzesło
chair
45 x 91 x 53

CARACAS 42
ławka
bench
130 x 45 x 38

CARACAS 46
kontenerz3szufladami
3drawercontainer
40 x 58 x 56

CARACAS 51/52/53
łoże90/140/160 
(bezrusztuimateraca)
bed90/140/160 
(withoutgridandmattress)
typ 51: 101 x 84 x 211 
typ 52: 151 x 84 x 211 
typ 53: 171/x 84 x 211

Opis techniczny
Wymiarypodanewcm,wkolejnościszerokość/wysokość/
głębokość(długość).

Kolorystyka 
Front/Korpus:brzozabarwionanakoniak,brzozabarwionana
orzech,brzozabarwionanajasnybuk,brzozabarwionanabiały,
brzozabarwionanabiałykrem,brzozabarwionanaczereśnię,
brzozabarwionanabrzozęantyczną,brzozanaturalna 
lakierowana

Wykonanie 
Front:litedrewno
Korpus:okleinanaturalna

Meble systemu zmontowane z wyjątkiem brył: 
03,04,33,34,41,45,51,52,53,55

Technical information
Allofthedimensionaregivenincminorderwidth/height/depth
(length).

Colours
Front/Body:birchpaintedcognac,birchpaintedwalnut,birch
paintedlightbeech,birchpaintedwhite,birchpaintedwhite
cream,birchpaintedcherry,birchpaintedantiquebirch,birch
naturallaquered

Made from:
Front:solidwood
Body:veneer

The furniture is distributed in assembled form, except 
for the masses: 
03,04,33,34,41,45,51,52,53,55

Dostępnerusztystrona74./
Availablegridsonpage74.
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Tre
Idealnafuzjawiśnimalagazbeżem
wwysokimpołyskuorazaluminiowymi
dodatkamiprzyfrontach,przemawiado
użytkownikazwysublimowanymgustem.
Naturalnyurokielegancjaposzczególnych
elementówprogramuwnosząwewnętrza
idyllicznyspokój.Szufladyzfunkcjąpushto
opendodatkowopodnosząprestiżkolekcji
idodającechfunkcjonalności.

Theperfectfusionofmalagacherrywith
beigeinhighglossandaluminiumfittings
atthefronts,isaperfectofferforaperson
withsophisticatedtaste.Thenaturalcharm
andeleganceofindividualelementsprovide
theinteriorwithatasteofidyllictranquillity.
Drawerswiththepushtoopenfunction
furtherraisetheprestigeofthecollection
andmakeitmorefunctional.

Wykonanie / Made from:
Front/Front:płytameblowaMDF+litedrewno/

chipboardMDF+solidwood
Korpus/Body:płytameblowalaminowana/

laminatedchipboard
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PRODUKT ROKU
2011
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Tre
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Kolorystyka / Colours

wiśniamalaga/
cherrymalaga

beżwysokipołysk/
beigeHG

Wykonanie / Made from:
Front/Front:płytameblowaMDF+litedrewno/
chipboardMDF+solidwood
Korpus/Body:płytameblowalaminowana/
laminatedchipboard
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Tre

TRE 01
szafkaRTV2-drzwiowa
2doorTVunit
150 x 46 x 61

TRE 02
szafkaRTV2-drzwiowa
2doorTVunit
100 x 63 x 61

TRE 16
stolikokolicznościowy
coffeetable
110 x 46 x 65

TRE 03
komoda2-drzwiowaz2szufladami
2door2drawersideboard
100 x 89 x 41

TRE 14
komodaz4szufladami
4drawersideboard
100 x 89 x 41

TRE 04
komoda3-drzwiowaz3szufladami
3door3drawersideboard
150 x 89 x 41

TRE 05
witryna¾zbarkiem  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
displayunit¾withcoctailcabinet
(optionallightingp.74)
139 x 161 x 41

TRE 26/06
witryna1-drzwiowaL/P 
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
1doordisplayunitL/R 
(optionallightingp.74)
50 x 201 x 41

TRE 27/07
regał1-drzwiowyL/P
1doorbookcaseL/R
50 x 201 x 41

TRE 11
szafa3-drzwiowa
3doorwardrobe
150 x 201 x 61

TRE 09
szafa2-drzwiowa
2doorwardrobe
100 x 201 x 61

TRE 08
witryna2-drzwiowa  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
2doordisplayunit  
(optionallightingp.74)
100 x 201 x 41
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TRE 22/12
szafkanocna1-drzwiowaL/P
1doorbedsideunitL/R
50 x 46 x 41

TRE 10
półkawisząca  
(oświetlenieopcjonalnestr.74)
wallshelf   
(optionallightingp.74)
130 x 33 x 24

TRE 20
półkawisząca
wallshelf
128 x 24 x 20

TRE 15
stółrozkładany
extendabletable
160-240 x 75 x 90

TRE 13
łoże160(bezrusztuimateraca)
bed160(withoutgridandmattress)
171 x 94 x 227
Dostępnerusztystrona74./
Availablegridsonpage74.
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Opis techniczny
Wymiarypodanewcm,wkolejnościszerokość/wysokość/
głębokość(długość).

Kolorystyka 
Front/Korpus:wiśniamalaga,beżwysokipołysk
Korpus:wiśniamalaga

Wykonanie 
Front:płytameblowaMDF+litedrewno
Korpus:płytameblowalaminowana

Wszystkiemeble systemu do zmontowania

Technical information
Allofthedimensionaregivenincminorderwidth/height/depth
(length).

Colours
Front/Korpus:cherrymalaga,beigeHG
Korpus:cherrymalaga

Made from:
Front:MDF+solidwood
Body:melamine

The furniture is distributed in unassembled form



Princessa
Pierwszysystemstworzonyzmyślą
onajmłodszychużytkownikach.Niezwykle
praktycznyiurokliwy.Systemprezentowany
wdwóchwybarwieniach,bieliorazbieli
połączonejzbrzoząbarwionąnakoniak,
znajdązastosowaniewkażdejkolorystyce
wnętrza.Niepowtarzalnegostylunadają
charakterystycznecokoły,wieńcegórne
orazdrewnianeuchwyty.

Thefirstsystemdesignedfortheyoungest
users.Extremelypracticalandcharming.
Itisofferedintwoshades,whiteand
whitecombinedwithbirchintheshade
ofcognac,tofitanycolouroftheinterior.
Theexceptionalpedestals,toppanelsand
woodenhandlesmakethestyleoftheline
unique.

Wykonanie / Made from:
Front/Front:litedrewno/solidwood

Korpus/Body:okleinanaturalna/veneer
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Princessa
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Kolorystyka / Colours

brzozabarwionanakoniak/
birchpaintedcognac

brzozabarwionanabiały/
birchpaintedwhite

Wykonanie / Made from:
Front/Front:litedrewno/solidwood
Korpus/Body:okleinanaturalna/veneer
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Princessa

Wykonanie / Made from:
Front/Front:litedrewno/solidwood

Korpus/Body:okleinanaturalna/veneer
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Princessa
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PRINCESSA 01
regałz2szufladami
2drawerbookcase
63 x 206 x 46

PRINCESSA 02
regałz4szufladami
4drawerbookcase
106 x 206 x 46

PRINCESSA 03
szafaubraniowa2-drzwiowa 
zjednąszufladą(zbieliźniarką)
2dooronedrawerwardrobe 
(withlaundryunit)
106 x 206 x 62

PRINCESSA 04
biurko1-drzwiowez1szufladą
1drawer1doordesk
125 x 75 x 59

PRINCESSA 05
nadstawkadobiurkaz1szufladą
1drawerdeskextension
129 x 131 x 35

PRINCESSA 07
komodaz5szufladami
5drawersideboard
100 x 102 x 43

PRINCESSA 08
przewijakdokomodytypu07
babychangerformodelno.07
90 x 11 x 74

PRINCESSA 09
łóżeczkoniemowlęce(regulacjawysokości)
cotbed(adjustableheight)
145 x 97 x 76

PRINCESSA 10
łóżko90(bezmateracairusztu)
cotbed90(withoutgridandmatress)
96 x 85 x 206

PRINCESSA 13
szafkanocna1-drzwiowaz1szufladą
1door1drawerbedsideunit
57 x 60 x 43

PRINCESSA 14
barierkaochronnadołóżka
bedguardrail
106 x 29 x 7

Princessa

PRINCESSA 17
szafaubraniowa3-drzwiowa 
z2szufladami(zbieliźniarką)
3door2drawerwardrobe 
(withlaundryunit)
146 x 206 x 62



Dostępnerusztystrona74./
Availablegridsonpage74.
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PRINCESSA 06
półkawisząca
wallshelf
98 x 15 x 20 

PRINCESSA 11
łóżko120(bezmateracairusztu)
cotbed120(withoutgridandmatress)
126 x 85 x 206

PRINCESSA 12
szuflada(dotypu09,10)
drawer(formodelno.09,10)
138 x 16 x 70

PRINCESSA 15
szuflada(dotypu09,11)
drawer(formodelno.09,11)
138 x 16 x 50

Opis techniczny
Wymiarypodanewcm,wkolejnościszerokość/wysokość/
głębokość(długość).

Kolorystyka 
Front:brzozabarwionanabiały+brzozabarwionanakoniak
Korpus:brzozabarwionanabiały+brzozabarwionanakoniak

Wykonanie 
Front:litedrewno
Korpus:okleinanaturalna

Meble systemu zmontowane z wyjątkiem brył: 
08,09,10,11,12,15

Technical information
Allofthedimensionaregivenincminorderwidth/height/depth
(length).

Colours
front: birchpaintedwhite+birchpaintedcognac
body: birchpaintedwhite+birchpaintedcognac

Made from:
Front:solidwood
Body:veneer

The furniture is distributed in assembled form, except 
for the masses: 
08,09,10,11,12,15



Rusztyioświetlenie/Gridsandlighting

3-L-BC-2-0400-02 
zestawoświetleniowypółkiszklanej
zawiera:
2xlistwa(400mm),1xtransformator

glassshelflightingset
contains:
2xlightingbar(400mm),1xtransformer

Do modelu/ for model: 
Harmony 15, 48 
Vievien 10, 11, 15, 30, 31, 49

3-L-BC-1-0400-02
zestawoświetleniowypółkiszklanej
zawiera:
1xlistwa(400mm),1xtransformator

glassshelflightingset
contains:
1xlightingbar(400mm),1xtransformer

Do modelu/ for model: 
Torino 15

3-L-BC-4-0400-02 
zestawoświetleniowypółkiszklanej
zawiera:
4xlistwa,1xtransformator

glassshelflightingset
contains:
4xlightingbar,1xtransformer

Do modelu/ for model: 
Vievien 12

3-L-BC-3-0400-02
zestawoświetleniowypółkiszklanej
zawiera:
3xlistwa,1xtransformator

glassshelflightingset
contains:
3xlightingbar,1xtransformer

Do modelu/ for model: 
Torino 10, 11, 12 
Harmony 10, 11, 12

2-L-BC-1-0000-01
zestawoświetleniowypodwieńcowy
zawiera:
1xoczkoLED,1xtransformator
(światłociepłebiałeLED)

proximitylightingsystem
contains:
1xlightingbar,1xtransformer

Do modelu/ for model: 
Velvet 10, 11, 12, 15

2-L-BC-2-0000-01 
zestawoświetleniowypodwieńcowy
zawiera:
2xoczkoLED,1xtransformator
(światłociepłebiałeLED)

proximitylightingsystem
contains:
2xlightingbar,1xtransformer

Do modelu/ for model: 
Velvet 48

2-L-BC-3-0000-01 
zestawoświetleniowypółkiszklanej
zawiera:
3xoczkoLED,1xtransformator
(światłociepłebiałeLED)

proximitylightingsystem
contains:
3xlightingbar,1xtransformer

Do modelu/ for model: 
Torino 45

3-L-BC-2-0100-01
zestawoświetleniowypółkiszklanej
zawiera:
2xklipsledowy,1xtransformator

glassshelflightingset
contains:
2xlightingclip,1xtransformer

Do modelu/ for model: 
Torino 31

3-L-BZ-4-0350-01 
zestawoświetleniowypółkiszklanej
zawiera:
4xlistwa(400mm),1xtransformator

glassshelflightingset
contains:
4xlightingbar(400mm),1xtransformer

Do modelu/ for model: 
Tre 08

3-L-BZ-2-0350-02 
zestawoświetleniowypółkiszklanej
zawiera:
2xlistwa(400mm),1xtransformator

glassshelflightingset
contains:
2xlightingbar(400mm),1xtransformer

Do modelu/ for model: 
Tre 05, 06, 08, 10, 26

R-80
rusztdołóżka80/80cmbed’sgrid
80 x 188

R-90
rusztdołóżka90/90cmbed’sgrid
90 x 188

R-120
rusztdołóżka120/120cmbed’sgrid
119 x 188

R-140
rusztdołóżka140/140cmbed’sgrid
139 x 188

R-160
rusztdołóżka160/160cmbed’sgrid
159 x 188

R-180
rusztdołóżka180/180cmbed’sgrid
179 x 188 

szer.xdł./widthxlength
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Historia History
Szynaka-Meble Sp. z o.o. to marka najwyższych 
standardów. Dążąc do perfekcji firma w każdym 
obszarze swojej działalności uwzględnia 
budowanie własnych wartości jak również daje 
satysfakcję i zadowolenie innym: Klientom, 
Kontrahentom i Pracownikom. 60 - letnie 
doświadczenie, wielopokoleniowość, tytuł lidera 
i pozycja najwię kszej Grupy Meblowej w Polsce 
to dla Prezesów Aliny i Jana Szynaka duże 
zobowiązanie i ogromna odpowiedzialność. 
Konsekwentnie i wytrwale realizowana strategia 
rozwoju sprawia, że dziś Grupa Meblowa 
Szynaka postrzegana jest jako wiarygodny 
i doświadczony partner biznesowy wyznaczający 
nowe kierunki i standardy w branży meblowej. 
Ma wysokie ambicje i jest wyposażona 
w niezbędne narzędzia, aby kreować nowoczesne 
i ponadczasowe wzornictwo. Dziś spółka ma 
realny wpływ na rozwój polskiej gospodarki 
i posiada swój pozytywny, namacalny ślad 
w budowaniu potencjału ekonomicznego naszego 
kraju i kreowaniu pozytywnego wizerunku Polski 
na świecie.

Szynaka-Meble Sp. z o.o. is the brand of the 
highest standards. Striving for excellence in 
any area of operation, the company builds its 
own values and brings satisfaction and pleasure 
to others: clients, contractors and employees. 
60 - years’ experience, multigenerational 
organisation, the title of a leader and position of 
the largest Furniture Group in Poland, mean for the 
Presidents Alina and Jan Szynaka serious liability 
and huge responsibility. 
The consistent and persistent development 
strategy causes that today the Furniture 
Group Szynaka is perceived as a reliable and 
experienced business partner setting out new 
trends and standards in the furniture business. 
Its ambitions are high and the group is equipped 
with sufficient tools to create timeless designs. 
Today the company has actual influence on the 
development of Polish economy and has its 
positive, tangible footprint in the construction of 
economic potential of our country and creating 
positive image of Poland in the world.

1957
Jan Szynaka (senior) otwiera własny, przydomowy 
zakład rzemieślniczy liczący 150 m2.
Jan Szynaka (senior) opens his own, home 
workshop, of the area of 150 sqm.

1985
Jana Szynaka, syn przejmuje zakład po ojcu. 
Sukcesywne inwestowanie przynosi dynamiczny 
rozwój.
Jan Szynaka, son takes the workshop over from 
his father. Consecutive investments result in 
dynamic development.

1991
Przekształcenie odziedziczonego zakładu w: 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno Usługowo 
Handlowe i Eksportowe Szynaka specjalizujące 
się w produkcji mebli z naturalnego drewna 
brzozowego.

Transformation of the inherited workshop into: 
Przedsiębiorstwo Produkcyjno Usługowo 
Handlowe i Eksportowe Szynaka [Production, 
Service, Trade and Export Enterprise Szynaka] 
specialising in production of furniture made of 
natural birch.



2001
Utworzenie nowego podmiotu prawnego 
„Szynaka-Meble Sp. z o.o.”
Establishment of a new legal entity „Szynaka-
Meble Sp. z o.o.”

2003
Zakup Wolsztyńskiej Fabryki Mebli w Wolsztynie 
- obecnie wiodącego producenta klasycznych 
i nowoczesnych mebli kuchennych.
Acquisition of Wolsztyńska Fabryka Mebli 
[Furniture Factory] in Wolsztyn - currently a leading 
producer of classic and modern kitchen furniture.

2007
Dynamiczny rozwój Grupy Meblowej Szynaka. 
Budowa nowego zakładu produkcyjnego 
w Nowym Mieście Lubawskim oraz powiększenie 
Grupy o dwa inne podmioty: MM Szynaka Living 
w Iławie oraz MM Szynaka Interline w Nowym 
Mieście Lubawskim.
Dynamic development of Grupa Meblowa Szynaka 
(Szynaka Furniture Group). Construction of a new 
production plant in Nowe Miasto Lubawskie and 
widening of the Group by two other entities: MM 
Szynaka Living in Iława and MM Szynaka Interline 
in Nowe Miasto Lubawskie.

2013
Zakup  zabytkowej posiadłości z XIX wieku 
w Mortęgach, w której po rewitalizacji powstanie 
centrum konferencyjno - szkoleniowe.
Purchase of XIX century mansion in Mortęgi 
where, after revitalization a conference & training 
center will be located.

2014
Budowa nowej hali produkcyjnej w MM 
Szynaka Living w Iławie, rozbudowa Centrum 
Wystawienniczego w Iławie.
Erection of a new production hall in MM Szynaka 
Living w Iława, extension of Exhibition Center in 
Iława.

2013
Wprowadzenie do oferty nowej marki mebli 
kuchennych – Moelke kuchnie.
Introduction of a new brand of kitchen furniture to 
the products portfolio – Moelke kitchens.

2011
Zakup Centrum Logistycznego w Iławie 
i powstanie własnego Centrum Wystawienniczego 
w Iławie.
Purchase of Logistics Center in Iława and erection 
of own Exhibition Center in Iława



Wizja

Vision

Inspirowanie ludzi do budowania lepszego świata 
we własnym wnętrzu. Wizja firmy odzwierciedla 
zaanga żowanie i dążenie do inspirowania 
społeczności na całym świecie w aranżowaniu 
wnętrz poprzez rozwój nowych technologii, 
opracowywanie innowacyjnych produktów 
i tworzenie kreatywnych i nowoczesnych 
rozwiązań. Firma wnosi swój namacalny wkład na 
rzecz lepszego świata i bogatszych doświadczeń 
dla wszystkich.

Inspiring people to build a better world in their 
own interiors. The company’s vision reflects the 
engagement and struggle to inspire communities 
all over the world to decorate interiors through the 
development of new technologies, working out 
innovative products and establishing creative and 
modern solutions. The company makes its own 
tangible contribution to a better world and better 
experience for everybody. 

Misja Mission
Firma pragnie stawać się najchętniej wybieranym 
i cenionym producentem mebli w kraju i za 
granicą. Będąc otwartą na indywidualne 
oczekiwania Klientów, pozostaje elastyczna 
w budowaniu trwałych relacji biznesowych 
z innymi. Realizuje misję poprzez działania, 
w których doświadczenie, profesjonalizm, pasja, 
innowacja łączą się w idealną harmonię – tworząc 
meble, które inspirują klientów i przyczyniają 
się do budowania, niepowtarzalnej atmosfery 
w każdym wnętrzu. Od prawie 60 lat firma jest 
„zawsze blisko ludzi”. To wyróżnia ją wśród 
konkurencji. 

The company wishes to become a furniture 
manufacturer of the first choice and most valued 
both on national and international level. Being 
open to individual expectations of the Clients, 
the company is also flexible as regards building 
long-lasting business relations with others. It 
accomplishes the mission through operations 
where the experience, professionalism, passion 
and innovation combine in a perfect harmony 
to create furniture which is inspiring for our 
clients and contributes to building unrepeatable 
atmosphere in any interiors. For nearly 60 years 
we have been „always close to people”. This 
is what distinguishes the Company from the 
competition.



• 60 letnia historia i doświadczenie 
w produkcji mebli.

• 4 pokoleniowa firma rodzinna, ze 100 % 
polskim kapitałem. 

• Grupę Meblową Szynaka tworzy 
6 nowoczesnych zakładów 
produkcyjnych o łącznej powierzchni 
ponad 500 000 m2, powierzchni użytkowej 
ponad 153 000 m2. Spółki o różnych 
tradycjach i specjalizacjach, łączy wspólna 
marka, dzięki czemu wykorzystują swój 
potencjał do realizacji wspólnej strategii.

• Własne centrum logistyczno – 
wystawiennicze o łącznej powierzchni 
ponad 42 000 m2. 

• Największy pracodawca w regionie. 
Doskonale wykwalifikowana kadra ponad  
3 tys. pracowników daje ogromny potencjał 
produkcyjny.

• Szeroki asortyment produktowy – 
ponad 1400 mebli w ofercie spełniających  
zapotrzebowanie rynku, odzwierciedlając 
światowe trendy technologiczne 
i stylistyczne. 

• Szeroko rozwinięty eksport mebli do 
ponad 50 krajów na świecie: Niemcy, USA, 
Francja, Szwecja, Wielka Brytania, Chiny.

• Współpraca z globalnymi dystrybutorami.
• Współpraca z ponad 350 partnerskimi 

salonami meblowymi w Polsce. 

• 60 years of history and experience in the 
production of furniture.

• 4 generations family-owned company 
with 100% Polish capital. 

• Szynaka Group includes 6 modern 
production facilities of total area of over 
500 000 m2, usable area over 153 000 m2. 
Companies with different traditions and 
specializations that have a common brand 
and make use of their potential to pursue 
a common policy.

• Dedicated logistics centre - with a total 
exhibition area of over 42 000 m2. 

• The largest employer in the region. 
Perfectly qualified staff of over 3 thousand 
employees ensures a huge production 
potential.

• Wide assortment of products – over 
1,400 of pieces of furniture meeting the 
market demand, reflecting global trends in 
technology and styling. 

• Widespread furniture exports to over 50 
countries around the world: Germany, 
USA, France, Sweden, United Kingdom, 
China.

• Cooperation with global distributors.
• Cooperation with over 350 partner 

showrooms in Poland.

Wartości

Values



Działalność 
społeczna

Social 
activities

Dobra komunikacja i odpowiedzialne 
traktowanie Klientów, Pracowników, 
Partnerów Biznesowych, społeczności 
lokalnych świadczy o trosce Grupy 
Meblowej Szynaka o swoje najbliższe 
otoczenie. Pozytywne relacje budowane 
są przez lata w oparciu o zaufanie oraz 
na zasadzie partnerstwa. Zaangażowanie 
w rozwój społeczności lokalnych przejawia 
się we wspieraniu projektów naukowych, 
gospodarczych, sportowych i kulturalnych. 
Do najważniejszych możemy zaliczyć: 
• Wspieranie domów dziecka, szkół, 

szpitali, straży pożarnej, lokalnych klubów 
sportowych piłki nożnej i piłki siatkowej. 
Pomoc w rozwijaniu talentów sportowych 
wśród dzieci i dorosłych wspierając inne 
dyscypliny sportu: lekkoatletykę, kolarstwo, 
żużel, taniec towarzyski i boks.

• Przyłączenie się do  programu Karty Dużej 
Rodziny i tym samym wspieranie rodzin 
wielodzietnych.

• Współpraca ze środowiskiem akademickim 
renomowanych polskich uczelni, teatrami, 
gminnymi ośrodkami kultury.

Firma jako lider w swojej branży odgrywa 
aktywną rolę w kształtowaniu jej przyszłości  
i najwyższych standardów. Właściciele 
Alina i Jan Szynaka działania te realizują, 
uczestnicząc w pracach wielu organizacji 
i stowarzyszeń biznesowo – kulturowych, 
które są dla  firmy  platformą dialogu 
z rynkiem i jego otoczeniem. Lista instytucji, 
organizacji i stowarzyszeń, w których pracach 
uczestniczą bądź uczestniczyli jest bardzo 
długa i cały czas się powiększa.

Good communication and responsible 
approach to Customers, Employees, 
Business Partners, local communities 
proves the Szynaka Group’s care about their 
immediate environment. Positive relationships 
are built over the years based on trust and 
on the principle of partnership. Involvement 
in the development of local communities 
manifests itself in supporting scientific 
projects in the field of economy, sports and 
cultural activities. 
As the most important activities, we can 
distinguish the following: 
• Supporting orphanages, schools, hospitals, 

fire brigades, local football and volleyball 
sports clubs. Assistance in developing 
sports talents among children and adults 
supporting other sports: athletics, cycling, 
speedway, ballroom dancing and boxing.

• Joining the Big Family Card program, thus 
supporting large families.

• Cooperation with the academic world of 
renowned Polish universities, theaters, 
municipal cultural centers.

The company as a leader in its sector 
plays an active role in shaping its future 
and highest standards. The owners, 
Alina and Jan Szynaka implement these 
actions, participating in the work of many 
organizations, business and cultural 
associations, which are a platform for 
dialogue of the company with the market 
and its surroundings. The list of institutions, 
organizations and associations, in which they 
participate or have participated is very long 
and is constantly growing.



Środowisko

Prowadząc biznes Grupa Meblowa Szynaka 
podejmuje szereg inicjatyw mających na 
celu osiągnięcie harmonii i równowagi 
z otoczeniem, dbając tym samym 
o środowisko naturalne. Do produkcji 
mebli Firma wybiera wyłącznie materiały 
o najwyższych parametrach jakościowych, 
pochodzące od sprawdzonych i zaufanych 
dostawców.
Posiada potwierdzone certyfikatami systemy 
zarządzania: 
• Jakością: ISO 9001.
• Środowiskiem: ISO 14001. 
• Bezpieczeństwem pracy OHSAS. 
• Certyfikat AEO. 
• Certyfikat FSC Hein of Custody 

przyznawany producentom mebli 
stosujących surowce pochodzące 
z obszarów o prawidłowo prowadzonej 
gospodarce leśnej. Kupując nasze 
meble oznaczone logo FSC Klienci mają 
pośredni wpływ na zachowanie środowiska 
naturalnego w pierwotnym stanie.  

Bardzo ważnym aspektem działalności 
Grupy Meblowej Szynaka jest szeroko pojęta 
ekologiczna edukacja pracowników firmy, 
dzięki której możliwa jest konsekwentna 
realizacja polityki środowiskowej i osiąganie 
założonych celów i zadań ekologicznych. 
Działania takie pomagają zmieniać 
dotychczasowe i kształtować trwałe, 
proekologiczne zachowania. 

Enviroment
When doing business, the Furniture Group 
Szynaka undertakes a number of initiatives 
aiming at achieving harmony and balance 
with the surroundings, with the same taking 
care of the natural environment. Furniture 
production is solely based on the best quality 
materials supplied by reliable and trustworthy 
suppliers.
The Company is in the possession of 
management systems confirmed by 
appropriate certificates:
• Quality Management System: ISO 9001.
• Environment Management System: ISO 

14001.
• Occupational safety OHSAS. 
• AEO Certificate.
• FSC Hein of Custody Certificate awarded to 

furniture manufacturers using raw materials 
originating from areas with a properly 
conducted forest management. Buying 
our furniture marked with the FSC logo, 
the Customers have an indirect impact on 
preserving the environment in its primary 
state. 

An extremely important aspect of the 
Furniture Group Szynaka’s operation 
is a broadly defined eco-education of 
company staff, thanks to which it is possible 
to implement environmental policy in 
a consistent manner and achieve assumed 
goals and ecological tasks. Such actions 
contribute to changing the existing pro-
ecological behaviours and shaping new, long-
lasting ones.



Grupa Meblowa Szynaka na przestrzeni 
lat otrzymała wiele prestiżowych nagród 
i wyróżnień, potwierdzających jej wysoką 
pozycję zarówno na rynku krajowym jak 
i międzynarodowym.  Nagrody te są zasługą 
wszystkich pracowników Grupy. Otrzymane 
tytuły, wyróżnienia są nie tylko źródłem 
satysfakcji, ale także mobilizują do dalszego 
ciągłego doskonalenia pracy nad rozwojem 
bogatej oferty produktowej.
Najważniejsze z nich to:
• Filar Polskiej Gospodarki 2014, 2007, 2006.
• Ambasador Polskiej Gospodarki 2014, 

2011, 2009.
• Firma Roku 2014, 2008.
• Perła Polskiej Gospodarki  2014, 2012.
• Branżowy Lider Zmian 2013.
• Pracodawca Organizator Pracy Bezpiecznej 

2012, 2007, 1997.
• Diament Meblarstwa 2012, 2010, 2009.
• Lider Polskiego Biznesu 2011.
• Złote Godło QI Product – Produkt 

Najwyższej Jakości 2010.

Nagrody, 
wyróżnienia, 
rankingi

Over the years the Furniture Group Szynaka 
has been awarded many prestigious prizes 
and distinctions confirming its high position 
both on the national and international market.  
The credit for the prizes goes to all employees 
of the Group. The titles and distinctions are 
not only the source of satisfaction but they 
also encourage to further improvement of the 
work on the development of the rich product 
portfolio.
The most important of them include:
• Pillar of Polish Economy 2014, 2007, 2006.
• Ambasador of Polish Economy 2014, 2011, 

2009.
• Company of the year 2014, 2008.
• Pearl of Polish Economy 2014, 2012.
• Leader of Industry Change 2013.
• Employer - organiser of safe work 2012, 

2007, 1997.
• Diamond of furniture Industry 2012, 2010, 

2009.
• Leader of Polish Business 2011.
• Gold Emblem QI Product - best quality 

product 2010.

Prizes, 
distinctions, 
rankings



Lider Polskiego 
Biznesu 

Perła Polskiej 
Gospodarki

www.wfm-kuchnie.plwww.funkcjonalnakuchnia.pl

www.szynaka.pl

www.moelke.pl

Pracodawca Organizator 
Pracy Bezpiecznej

Grupa Szynaka / Szynaka’s Group



www.szynaka.pl



Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmiankonstrukcji,kolorów,funkcjiiwymiarów.Reprodu-
kowanekolorymogąróżnićsięodrzeczywistychkolorów
oferowanychmebli,zewzględunaograniczeniawynika-
jące z techniki druku. Zaleca sięmontażmebli zgodnie
zinstrukcjąobsługi.Katalogniestanowiofertyhandlowej.

Manufacturerreservestherighttoimplementchangesin
construction,colorandsizes.Reproducedcolorsmaybe
slightlydifferentthantheactualcoloursoffurnituredueto
limitations of the printing technique. It is recommended
that you follow the instructionmanualwhenassembling
thefurniture.Thiscataloguedoesnotconstituteasacom-
mercialoffer.

SZYNAKA-MEBLE SP. Z O.O.  
14-260Lubawa,ul.Dworcowa20
tel.+48896452128
fax:+48896455362
info@szynaka.pl

Biuro Handlowe
14-200Iława,ul.Ostródzka54
tel.+48896449226-29
fax.+48896448558
sprzedaz@szynaka.pl

www.szynaka.pl


